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CONTRATO DE SERVICIOS No. 92/2022
LICITACION PUBLICA LP- 012/2022
“SERVICIO DE RENOVACION DE LICENCIAMIENTO DE SEGURIDAD SOPHOS
XG310”.

Nosotros: EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA,

portador de mi
Documento Unico de Identidad e Identificacién Tributaria ntimero
actuando en nombre y
representacion del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE
OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, en el rubro del Fondo de Actividades
Especiales para la Venta de productos y Servicios del Ministerio de Obras Publicas y
de Transporte, con Namero de Identificacion Tributaria
en mi calidad de Ministro de Obras Publicas
y de Transporte, institucion que en lo sucesive se denominara “EL MINISTERIO” o
“EL CONTRATANTE”; y JOSUE ANTONIO ORTIZ ARRIAZA,
portador de mi
Documento Unico de Identidad e Identificacion Tributaria
actuando en nombre y representacion en
mi calidad de Administrador Unico Propietario y como tal representante legal de la
sociedad ACTIVE IT CORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
podra abreviarse ACTIVE IT CORP, S.A. DE C.V.,

con Numero de ldentificacion Tributaria
quien en
el transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA” y en el
caracter dicho, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato
de servicio, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pablica y su Reglamento, que adelante se denominara LACAP, a las
Bases de la Licitacién Publica LP - 012/2022, resolucion de adjudicaciéon ntimero

treinta y nueve, de dos mil veintidds y notificada al contratista, las aclaraciones y
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adendas emitidas si las hubiere y la oferta técnica y econdmica, conforme a las

clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El contratista se obliga a
proporcionar al Ministerio el “SERVICIO DE RENOVACION DE LICENCIAMIENTO
DE SEGURIDAD SOPHOS XG310”, bajo las condiciones establecidas en la Seccidon
VII Descripcion v Especificaciones Técnicas del Servicio, establecido en las Bases de
Lactaciéon. SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerioc pagara al
contratista, mediante un solo pago a través de la Gerencié Financiera Institucional,
la cantidad de hasta DOCE MIL CUATROCIENTOS OCHO DOLARES CON
VEINTITRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USD $12,408,23), incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a
la Prestacion de Servicios, hasta por el valor especificado en el contrato, y previo
a la presentacién de: a) Acta de Recepcién Final o definitiva y a satisfaccién del
Ministerio de los servicios contratados, firmada y sellada por el Administrador del
Contrato, y de la persona autorizada por el Contratista para entregar el servicio; b)
Comprobante de Crédito Fiscal o Factura de Consumidor Final, segin corresponda,
hasta por el valor especificado en el Contrato, o en la entrega a que corresponda
dicho pago, si ésta se realiza de forma parcial, en cualquiera de los casos debe
presentarse a mas tardar dentro de los siguientes diez dias posteriores a la
recepcidon de los servicios. Dichos pagos se haran en un plazo no mayor a sesenta
dias calendario (segun lineamientos emitidos por el ente administrador de fondos
publicos), a excepcidn de la micro y pequefia empresa a la cual se le pagara en un
plazo no mayor a TREINTA (30) dias (segin Ley de Fomento, Proteccidén y
Desarrollo de la Micro y Pequeila Empresa) después de presentada la
documentacién requerida a la Gerencia Financiera Institucional y podra realizarse
mediante depdsito bancario por transferencia electrénica en cuenta del Contratista
reportada por escrito para tal fin, o mediante cheque. Todo de acuerdo al numeral
12. De la seccidén VI: Adjudicacion del Contrato de las Bases de la Licitacién Pablica.
TERCERA: VIGENCIA: La vigencia del presente contrato sera a partir de la

suscripcién de éste, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds.
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CUARTA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato sera de cinco (5)
dias habiles contados a partir de la fecha establecida en la orden de inicio, emitida
por el administrador de contrato. QUINTA: ENTREGA DEL SERVICIO. El
contratista prestaré el servicio con la Descripcién y Especificaciones Técnicas del
Servicio, previstas en la seccién VII, de las Bases de Licitacion, y lo entregara en la
direccién indicada en el numeral 5.2 Alcance Geografico, de la misma seccién y
Bases de Licitacidén. SEXTA: FINANCIAMIENTO. El importe de este contrato sera
financiado con recursos del Fondo de Actividades Especiales para la Venta de
Productos y Servicios del Ministerio de Obras Piblicas y de Transporte (FAE), de
conformidad a disponibilidad presupuestaria emitida por la Gerencia Financiera
Institucional, agregada al expediente administrativo de contratacién. No obstante
lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente Resolucién Razonada de
Modificacién a este Contrato, firmada por el Titular del Ministerio podra variarse
el financiamiento sefialado con cargo a cualquier otro fondo autorizado. SEPTIMA:
CESION. Queda expresamente prohibido al contratista traspasar o ceder a
cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, no
obstante esta prohibicién, las subcontrataciones procederdn conforme a lo
establecido en el articulo ochenta y nueve de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pablica. La transgresién de esta disposicidén
dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de Contrato. OCTAVA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el
contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podrd declararse la caducidad del
Contrato o imponer el pago de una multa, todo de conformidad al articulo ochenta
y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica.
En este caso, el Ministerio emitird mediante Resolucién Razonada la cuantia de la
multa a pagar, la cual debera hacer efectiva el contratista en la Direccidén General

de Tesoreria del Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de pago, en la
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Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Ministerio, para todo
efecto legal, debiendo presentar también una copia del recibo de ingreso al
administrador del contrato. El contrato no podréa liquidarse en caso de que haya
multas pendientes de pago. El incumplimiento o deficiencia parcial o total del
servicio, durante el plazo fijado, dara lugar a que el Ministerio, resuelva dar por
caducado el contrato, en tal caso se realizaran los tramites para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de Contrato y se informara a la UNAC para todo efecto
legal. NOVENA: MODIFICACION Y PRORROGA. De comtn acuerdo el presente
Contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y tres, ochenta y tres-A, ochenta y seis y
noventa y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica, atendiendo a las prohibiciones del articulo ochenta y tres-B del citado
cuerpo legal. En tales casos, el Ministerio emitira la correspondiente Resolucién
Razonada de Modificacién o prorroga cumpliendo con el procedimiento
administrativo, y el contratista en su caso deberd modificar o ampliar los plazosy
montos de las garantias correspondientes. La modificativa sera firmada por el
contratante y el contratista y se tendra por incorporada al contrato. Las partes
acuerdan que en los casos de modificacién o prorroga, deberd de gestionarse previo
al vencimiento del contrato y de conformidad a los procedimientos establecidos en
los articulos setenta y cinco, setenta y seis y ochenta y tres del Reglamento de la
referida Ley. DECIMA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento del presente
contrato, el Contratista debera otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador
en el Ramo de Obras Publicas y de Transporte y presentar en la Gerencia de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional, la garantia siguiente: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, el contratista debera presentar dentro de los
ocho dias hébiles posteriores a la fecha de la orden de inicio. La vigencia de esta
garantia iniciard a partir de la suscripcién del contrato, cubriendo el plazo

contractual mas noventa (90) dias calendario al plazo del contrato o de sus
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del monto total contratado. Si dicha garantia, no se presentare en el plazo antes
sefialado, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. Esta garantia
deberda ser emitida por una Compafiia Aseguradora, Afianzadora, o Banco
legalmente establecidos en el pais y autorizados por la Superintendencia del
Sistema Financiero. DECIMA PRIMERA: EXTINCION. El presente contrato se
extinguira por las causales siguientes: i) Por caducidad del mismo declarada por el
Ministerio; 1i) por mutuo acuerdo escrito entre las partes contratantes; iii) por la
revocacion, y iv) Por el cumplimiento del mismo en los términos estipulados a
satisfaccién del Ministerio. DECIMA SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS. Se
establece que el Ministerio debera formular los reclamos correspondientes al
acaecimiento de cualquier hecho relacionado con la responsabilidad del contratista
respecto del objeto del presente contrato, durante el periodo de ejecucién del
mismo y durante el plazo de vigencia de las garantias. DECIMA TERCERA: PLAZO
PARA CUMPLIR A SATISFACCION, En el caso de la clausula que antecede o si en la
recepcién del servicio contratado, se comprobaren defectos en el mismo, el
Contratista dispondra de los plazos que le establezca el administrador del contrato,
después de notificado para la reposicion del servicio, cuando: Uno) El servicio
presentare algin problema relacionado con la calidad o este resultare con daiio,
deterioro o defecto y Dos) El Ministerio sefalare su inconformidad con el servicio
recepcionado, dentro de los criterios y parametros establecidos en las bases de
licitacidén relacionadas. Si el Contratista no subsanare en dicho plazo, los defectos
comprobados, se tendra por incumplido el Contrato, procediendo a la imposicién
de sanciones, y se hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato, DECIMA
CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda diferencia o conflicto que surgiere
entre las partes contratantes durante la ejecuciéon del contrato, se sometera a las
sipuientes formas de solucidén: a) Arreglo directo: con intervencién de sus

representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita
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en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones en su caso; y b) Si intentado
el arreglo directo no se resolvieren las diferencias o conflictos y asi se determinare
en el acta que le pone término a esta forma de solucion de conflictos, se someterd
a los tribunales comunes. Las partes contratantes expresamente renunciamos al
Arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. DECIMA QUINTA:
LEGISLACION APLICABLE. El presente contrato estard regulado por la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pidblica, su Reglamento, Ley
de Procedimientos Administrativos y subsidiariamente por el derecho comun.
DECIMA SEXTA: DOMICILIO CONTRACTUAL. Ambos contratantes, sefialamos
como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos
sometemos expresamente. El contratista en caso de accién judicial en su contra,
acepta que sea depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el
Ministerio designe, a quien releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque
no hubiere condenacién en costas. DECIMA SEPTIMA: ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO. Por acuerdo ejecutivo nimero seiscientos ochenta y siete, de fecha
veintisiete de julio de dos mil veintidés, el Titular nombré como Administrador del
presente contrato, al al sefior PAUL ALBERTO RAMOS CORNEJO, quien se
desempefia como Coordinador del Area de Redes y Seguridad, en la Gerencia de
Informatica Institucional; y tendra las atribuciones que le confiere el articulo 82
Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Pablica y 74
de su Reglamento. En caso que en la ejecucién del presente contrato hubiese una
sustitucién al administrador del mismo, el contratista aceptara dicho cambio con
la debida emision del correspondiente acuerdo ejecutivo de nombramiento, sin que
deba realizarse modificacién alguna al presente contrato. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente
contrato y se interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a) Las

Bases de la Licitacién Publica LP-012/2022; b) Las adendas y aclaraciones si las
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hubieren; c) La oferta técnica y econdémica del contratista y los documentos
adjuntos presentados con la misma; d) resolucién razonada de adjudicacién niimero
treinta y nueve, dos mil veintidods; e) La publicacién del resultado de adjudicacion
en el sistema electrénico de compras pablicas de El Salvador COMPRASAL; f) Las
garantias; g) Las resoluciones modificativas; h) La orden de inicio; i) Las 6érdenes
de servicio, si las hubiere; y j) Otros documentos que emanaren del presente
contrato. Estos documentos forman parte integral del contrato y lo plasmado en
ellos es de estricto cumplimiento para las partes contratantes. En caso de
discrepancia entre los documentos antes mencionados y el contrato, prevalecera
éste tltimo. DECIMA NOVENA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE MANO DE
OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la
Direccién General de Inspeccion de Trabajo del ministerio de Trabajo y Previsién
Social, incumplimiento por parte del contratista a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se debera
.‘tramltar el-procedimiento sancionatorio que dispone el artheulo 160 de la LACAP

|
Ipztl;a'_ de“t‘ermmar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la

conmc{a tlplflcada como causal de inhabilitacion en el articulo 158 romano V literal
ib) %‘rl@;ﬁ‘a '}I{%CAP relativa ala invocacién de hechos falsos para; obtener la-adjudicacién
dé’la contratacmn Se entendera por comprobado el 1ncump11m1ent0 a la normativa
por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de
inspeccién se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién,
o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste tultimo
caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. VIGESIMA
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este
contrato, seran validas y tendran efecto a partir de su recepcién solamente cuando
sean hechas por escrito a las direcciones que las partes contratantes han sefialado,

asi: El Ministerio en Alameda Manuel Enrique Araujo, Kilémetro Cinco y Medio,

Carretera a Santa Tecla, Plantel La Lechuza, Frente al Estado Mayor, San Salvador
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y el Contratista en sus oficinas situadas

Tanto el Ministerio como el contratista
podemos cambiar nuestra direccién, quedando obligados a notificarlo en un plazo
no mayor de cinco dias calendario posterior a dicho cambio; mientras tanto el
domicilio sefialado o el Gltimo notificado, sera valido para los efectos legales. Asi
nos expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato por convenir asi a los intereses de
nuestros representados, ratificamos su contenido y lo firmamos, en la ciudad de

San Salvador, veintinueve de julio del afio dos mil veintidos.

Josu 17 Arriaza

ACTIVE ?/
(11 1

A8 il veintidos. Ante mi, KARLA MARGARITA VELASQUEZ RODRIGUEZ, notaria, de
domicilio, COMPARECEN: por una parte el sefior el seior EDGAR ROMEO RODRIGUEZ
HERRERA,

a quien conozco e identifico por medio de su

Documento Unico de Identidad e Identificacién Tributaria
actuando en nombre y representacion del
ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE
TRANSPORTE, en el rubro del Fondo de Actividades Especiales para la Venta de productos

y Servicios del Ministerio de Obras Publicas y de Transporte, con Numero de Identificacion
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Tributaria
su calidad de Ministro de Obras Publicas y de Transporte; personeria que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Decreto ntiimero uno, de fecha dos de
junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nimero ciento uno, tomo
cuatrocientos veintitrés de la misma fecha, mediante el cual se decretaron Reformas al
Reglamento Interno del Organo Ejecutivo emitido mediante el decreto namero veinticuatro,
de fecha dieciocho de abril de mil novecientos ochenta y nueve, publicado en el Diario
Oficial numero setenta, tomo niumero trescientos tres de esa misma fecha, en el que consta
que el Consejo de Ministros, en uso de sus facultades constitucionales, decreto el
Reglamento Interno del Organo Ejecutivo. En el mencionado decreto de reformas consta
que segln los articulos veintiocho numeral once y diecinueve de sus disposiciones finales,
se denomina Ministerio de Obras Publicas y de Transporte, por lo que cuando en los
decretos, leyes y reglamentos se haga referencia al Ministerio de Obras Publicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, debera entenderse que a partir de la
vigencia del decreto de reformas antes relacionado, se referira al Ministerio de Obras
Publicas y de Transporte; y b) Acuerdo ejecutivo numero siete, de fecha dos de junio de
dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial ntimero ciento uno, tomo numero
cuatrocientos veintitrés, de fecha dos de junio del dos mil diecinueve, mediante el cual el
sefnior Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades
constitucionales establecidas en los articulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y
dos de la Constitucion de la Republica de El Salvador y al articulo veintiocho del
Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordé a partir del dos de junio de dos mil
diecinueve, el nombramiento del compareciente en el cargo de MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; institucién que en el transcurso de este instrumento se
denominara “EL MINISTERIO”; y por otra parte el senor JOSUE ANTONIO ORTIZ
ARRIAZA,

persona que no conozco pero identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad e Identificacion Tributaria

quien actua en nombre y representacion en su

calidad de Administrador Unico Propietario y como tal representante legal de la sociedad
ACTIVE IT CORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
ACTIVE IT CORP, S.A. DE C.V.
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personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacién: a} Fotocopia certificada
por notario de la Escritura Pablica de Constitucion de la sociedad, la cual contiene los
estatutos que la rigen actualmente, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las diez horas
del dia veintiunc de junio de dos mil trece, ante los oficios de la notaric Yanira Esthela
Flores Acosta, inscrita en el Registro de Comercio al ntimero CINCUENTA Y TRES del libro
namero TRES MIL CIENTO CATORCE, del Registro de Sociedades, del Registro de
Comercio, el dia veintiséis de junio de dos mil trece, de la que consta que la denominacion,
naturaleza y domicilio de la Sociedad son los expresados, que el plazo de la sociedad es
indeterminado, que dentro de su finalidad se encuentra el otorgamiento de actos como ¢l
presente, que la administracidon de la sociedad estara confiada a un administrador tinico
propietario y su respectivo suplente, quien durard siete afios en sus funciones, que
corresponde al mismo la representacion legal, judicial y extrajudicial, asi como el uso de
la firma social de la sociedad. b) Copia certificada por notario de la Credencial de Elecciéon
de Administrador Unico, propietario y suplente, suscrita por el Secretario de la Junta
General Ordinaria de Accionistas, de la sociedad ACTIVE IT CORP, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse ACTIVE IT CORP, S.A. DE C.V,, en la que
certifica que seglin el primer punto de acta nimero diez, de la Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada el dia diez de abril de dos mil veintidés, en la cual consta que se
elige como Administrador Unico Propietario al sefior JOSUE ANTONIO ORTIZ ARRIAZA,
credencial inscrita al nimero CUARENTA Y CINCO del libro CUATRO MIL QUINIENTOS
SESENTA Y CINCO, del Registro de Sociedades, del registro de Comercio, el dia treinta y
uno de mayo de dos mil veintidés; quien tiene amplias facultades para celebrar actos como
el presente; eleccion vigente a la fecha; quien en el transcurso de este documento se
denominara “EL CONTRATISTA” v ME DICEN: I} Que con el objeto de darle valor de
documento piiblico me presentan el contrato que antecede suscrito este mismo dia. II) Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del mismo en el orden y caracter con gue
comparecen. En dicho contrato, el contratista se ha comprometido a proporcionar al
ministerio el “SERVICIO DE RENOVACION DE LICENCIAMIENTO DE SEGURIDAD
SOPHOS XG310”, de conformidad a lo establecido en la clausula primera del mismo. El

ministerio por su parte se ha comprometido a pagar al contratista mediante un solo pago
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la cantidad de hasta DOCE MIL CUATROCIENTOS OCHO DOLARES CON VEINTITRES
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, incluido el Impuesto
a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, hasta por el valor
establecido en el contrato, y previo a la presentacion de: a) Acta de Recepcion Final o
definitiva y a satisfaccion del Ministerio de los servicios contratados, firmada y sellada por
el Administrador del Contrato, y de la persona autorizada por el Contratista para entregar
el servicio; b) Comprobante de Crédito Fiscal o Factura de Consumidor Final, segun
corresponda, hasta por el valor especificado en el Contrato, o en la entrega a que
corresponda dicho pago, si ésta se realiza de forma parcial, en cualquiera de los casos debe
presentarse a mas tardar dentro de los siguientes diez dias posteriores a la recepcion de
los servicios. El contratista prestara el servicio de acuerdo a lo establecido en la clausula
QUINTA: ENTREGA DEL SERVICIO. Yo la suscrita notaria DOY FE que las firmas que
aparecen al pie del referido contrato, son AUTENTICAS por haberlas reconocido ante mi
por los comparecientes y en el caracter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron
en nombre y representacion de “EL MINISTERIO” y de “EL CONTRATISTA”, los derechos y
las obligaciones correlativas que han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a
quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta en tres hojas;

y después de habérselas leido integramente, en un solo acto, manifiestan su conformidad,

ratifiran e rantenidn v firmamne IOV R .
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